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ELOSZO.

Ez a Katalogus az els6 komaromi
grafikai és nyomdatorténeti kiallitdson
kivinja a kalauz szerepét betolteni,
amelyet a Szlovenszké6i Grafikai Mun-
késok komdromi csoportja negyedsza-
zados fenndlldsa alkalmébdl mutat be
a kulturpalota termében.

A komdromi kdnyvnyomddaszat ugyan-
ezen alkalommal {innepelné két és
negyedszdzados fennélldsat, ha ez alatt
az idd alatt mindig_mi{ikddott volna
konyvsajtd6 Komdaromban. Valdszint,
"~ hogy mar a XVIL szdzad utols6 évei-
ben fennéllt mar Toltéssy Istvan nyom-
déja, de termékei csak a XVIII. szazad
els6 éveib6l maradtak rednk. Konyv-
nyomddaja 1723. utdn megsziint; késébb
aszadzad derekdn a Schmidt-félenyomda
miikédik révid idoén keresztiil, végre a
szézad végén Weber Simon, majd a
XIX. szédzadban a Weinmiiller és a
Siegler-kényvnyomdak miikddnek.

Komarom a mult szdzad hetvenes
éveinek végeig egy nyomddji varos

volt, a nyolcvanas-kilencvenes években
létesiil mdsodik és harmadik konyv-
nyomdéja. Ma is hdrom nyomdaja mfi-
kodik. Ezeknek fellendiilése kétségte-
leniil Gsszefiigg a helyi sajtd viszonyaival.
A legutébbi idékben mar napilapok is
ielennek meg ezekben a szerényen be-
rendezett nyomddkban. A komdromi
helyi irodalom ¢és az egyre lendiild
iizleti élet is foglalkoztatta kényvnyom-
dainkat és kevés kis vidéki varosban
jelent meg annyi konyv, mint Koma-
romban.

A komdaromi kényvnyomddaszok egye-
siiletete abban az idOben alakul, ami-
kor az egy nyomda ideje megsziint és
kari érdekeik gazdasagi védelmére, va-
lamint kultGrdlis onképzésitk céljaira
egyesiiletben tomoriilnek. A letiint ne-
gyedszdzad torténeti adalékait mas
helyen adja eld az egylet kronikésa, itt
csak azt kell leszogezniink, hogy ennek
az egyesiiletnek a miikodése szervesen
hozzd tartozik Komdrom Kkultirdjahoz



és azzal szorosan forr 6ssze. A nyomda-
technika fejl6désével 1épést tart a maga
szfik keretei kozt is és a haladas szel-
leme nem suhan el nyomtalanul a ko-
maromi nyomdak felett sem, hanem
megérinti annak munkésait is, akik
szivesen kapcsododnak bele az ipar
fejlddésének minden vivmdanydba.

Ez a kidllitdis bemutatja a modern
grafikdnak a mai allasat. A sokszorosito
ipar kdprazatos fejlédésének tanuja lett
mindenki, aki nyitott szemmel jart és
latta az utolsé negyedszdzad rohané
kordnak tanulmanyait. A technika eldre-
halad4sat szellemes szavakkal vézolja
fel . a Szlovenszkdi grafikai munkédsok
egyesiiletének komdaromi csoportja ko-
vetkezd ismertetésében, melybdl a laikus
is konnyen meggy6z6dhetik, hogy a
grafikai ipar mérfoldes csizmakkal l1ép-
ked el6re és azt a mfivészet magasla-
tdba lenditi.

A kiallitdis modern részében Werner
Jen6ének, a ,Slovenska Grafika“ szer-
kesztéjének gyiijteményét mutatja be a
kiallitis, mely szépségére és teljessé-
gére nézve, valbsdgos iparmiivészeti
muzeélis kollekcié értékével bir. A kii-
l6nféle sokszorosité eljarasok technikdit
mutatjdk be ezek a kidllitott darabok
és a grafika jelenét latjuk belble a
szakavatott szemek, amelyek el tudjak
ebbbl képzelni annak szidiiletes jovo-
jét is.

A kiallitds torténeti részét a koma-
romi muzeum és konyvtar Aallitja ki.
Ebben csaknem kizar6lag komaromi
nyomtatvanyok és kényvek vannak, cse-
kély részben pedig nyomddészati ritka-
sagok. Ezekbdl a nyomtatvanyokbdl
egy darab mivelddéstoriénete bontako-
zik el6 ennek a szegény varoskanak,
mely taldn annyit szenvedett, mint Szlo-
venszkd vdrosai egyiittvéve a szdzadok
folydsa alatt.

A régi nyomtatvanyok és falragaszok
maguk mondjak el torténetiiket, a kony-
vek pedig a magyar nemzeti irodalom-
mal vald kapcsolatat tanusitjdk Ennek
a retrospektiv kidllitasnak bibliografiai
jelentéségét a szakemberek lesznek hi-
vatottak méltatni, akiknek figyelmét bi-
zonyara nem fogja elkeriilni e kiallitds,
amelynek modern és torténeti része
a mivel6déstorténetnek egy széles fe-
jezetét eleveniti meg és mindenesetre
legméltébb emléke marad az egyesiilet
negyedszazados fenndlldsdnak.

A kiéllitdst a mivelt kozonség bizo-
nydra abban a megérdemelt figyelem-
ben részesiti, amelyre kulturalis tartal-
manal fogva joggal szdmot tarthat.

Komadarom, 1928. marciusdban.

Alapy Gyula dr.
muzeum-€s kdnyvtirigazgato.



DAMY A PANI!

Predstavujiic VAm na naSej vystavek
tvorby rozlicnej grafickej techniky,
chceme Vas stcasne unisf do kruhu
najstarSej kultirnej rodiny, ktord sa
menuje Tladiarstvo. Meno 1ejto vel’kej
tlaciarskej rodiny je SlachetnejSia a
patinovanejSia, neZ najzvuc¢nejSie mena
svetove] historie, lebo je pojmove vy-
fazné so samou kultdrou. Obecenstva
tejto rodiny nemoZe nikto postradat,
lebo bez neho Zif je nemyslite'né. Na
to, aby sme podali tiplnd monografiu
tejto slavnej rodiny, potrebovali by sme
hrube, obtazné svizky, preto tymito
riadkami len velkost ddvnych predkov
chceme predstavif.

Pred tisicroc¢iami Pismo zaloZilo I'ud-
nati rodinu Tla&iarstvo, ale uZ od
vtedy Zije tu medzi nami a jako milu-
jica hlava rodiny rozdava plnou hrsfou
vSetko, ¢o e krasné, dobré a pravdivé.
Ono, nim dalo v3etko to, ¢o Pokrok
v sebe obsahuje a len nim sa stal
lovek skutone Clovekom. Za rajské
sny jemu moZeme dakovaf, lebo ono
je okuzl’ujiicim zvestovatel’'om Pravdy.
Kedy-tedy podlé duSe zabudni na pravé
poslanie Tlaciarstva, a postavia ho do
sluzby Klamstva, ale i to dojde spra-
vodlivej odplaty: pohrdnutie budiceho
veku.

Kedy a kde sa Pismo zrodilo, to sa

HOLGYEIM ES URAIM !

Amikor kicsiny kidllitisunk keretében
bemutatjuk Onoknek a kiilonb5z6 gra-
fikai technikdk alkotdsait, egyszersmind
be is akarjuk vezetni a kultira leg-
régibb csaladjanak korébe, amely csa-
lddnak Nyomdaszat a neve. A nyom-
dészat eme nagy csalddjdnak neve ne-
mesebb és patindsabb a vilagtorténelem
legnagyobb neveinél is, mert egyértelmii
magaval a kultirdval. Ennek a csalddnak
kozosségét senki sem nélkiilozheti s e
nélkiil élni még gondolatnak isirtézatos
volna. Ahhoz, hogy ennek a dics6 csa-
ladnak teljes monografidjat adhassuk,
vaskos, nagy kotetekre lenne szitkség
s igy csak a nemzetségalapité 0Osok
nagysagat kivdnja ez a néhdny sor be-
mutatni.

A Nyomdaszat népes csalddjat az
iras alapitotta meg, mintegy szazezer
évvel ezelOtt, de azdta is itt él kozottiink
s mint csupasziv csaladfé tele kézzel
ontja szamunkra mindazt, ami szép, j6
és igaz. O adott nekiink mindent, amit
a Haladas magéaban foglal s 6 altala
lett az ember igazan Ember. A paradi-
csomi dlmokat neki koszonhetjitk, mert
O az lgazsag biivosszavii hirdetéje.
Olykor-olykor gonosz lelkek visszaélnek
a nevével és a Hazugsag szolgélatiba
allitjak, de & ezt végiil is rettenté biin-
tetéssel stjtja: az ut6kor megvetésével



nevie. Ale tol’ko je iste, Ze prad 50-tisic
rokami za potopenia sa zavratného

Fektor Gy()rgy utoda § titina a 90 milionov obyvatelov Zi-

¢ . B viacej Ciastky sveta, Atlantisa, uZ Ziio
9 Plvetz LaJOS 8 a utinkovalo. Bolo i pri koliske indickej
) J X ) 30—40-tisicroénej kultire, a sumirskej
Cukl‘aszda]a 8—10-tisicro¢nej kultire, ono bolo

vychovavatel’om.

Dvoch priamych potomkov tohto le-
gendarneho predka dnes uZ kazdy
pozna: Jedon sa menuje Typographia
a druhy Litographia.

Typographia je najvic¢sim stavitel’'om
sveta, duchovym dediCom pisma a vy-
kondvatel’om ieho zdsad. So svojim
potomkom, ktorého znaf pod menom
Tlaé, pracuje uZ od storo¢i na gigin-
tickom diele: na kuitirne palaci 'udstva.
Ked sa niekedy toto dielo dochysta,
vtedy duchovnym dobrobytom spoji celé
l'udstvo, bez ohladu na rasu, re¢ a
vietko iné.

¢ Litographia pomaha svojej sestre
V na ohromnom diele. Povodnda jej pri-
padla len ozdobna praca, ale najnovsie
uz i do konS$trukénych otdzok sa za-
miesa. Znacnd pomoc dostava v tom od
svojich najmilSich syna Offseta, kto-
rého praca sa javi skoro na kaZdej
Ciastke ohromnej naSej stavby. Dnes
& kond zvidcSa len pomocnti pracu, ale

Uzsonnakavé. S svoju nepostradatel’nost so diia na deii
Vidékiek taldlkozoé helye o zvdcSuje. Jeho Sikovnosta vynaliezavost
je nedostiZiteI'nd, a ked sa i jeho schop-
nosti budii vyviiiovat v tom pomere,

> Allandban friss cukraszsiite- @
;s mények, tortdk és bonbonok. {

s Lakodalmakra, iinnepélyekre @
; megrendelések elfogadtatnak. &

6



Az Iras sziiletési helyét é€s idejét nem
tudjuk. Egy bizonyos, hogy ez a szédiile-
tesen nagy titdn a kilencven milliés lakos-
sagu Atlantisz vildgrész tengerbesiilye-
désekor, 6tvenezer évvel ezel6tt mar élt
és dolgozott. A harminc-negyvenezer
esztendds indiai kultdrdnak bolcsdjénél
szintén lattuk s a nyolc-tizezer eszten-
dés szumir kultdrdnak is csak ¢ volt a
neveld apja.

Ennek a legendéas Gsnek két egyenes
leszarmazottjat ma mar mindenki ismeri.
Az egyiknek aneveTipografia,a masiké
Litografia. Edes testvérek.

Tipografia a vildgnak legnagyobb
épitOmestere, a nagy iras szellemi 6ro-
kose és eszméinek végrehajtéja. Fidval,
akit Sajté néven ismernek, évszazadok
6ta egy gigantikus mfivon dolgozik: az
emberiség kultirpalotdjan. Ha az vala-
mikor készen lesz, eszményi j6léttel egye-
siti majd magdban az egész emberiséget
fajra, nyelvre és minden egyébre valo
tekintet nélkiil.

Litografia segédkezik batyjanak a
roppant miivon. Eredetileg neki csak a
csinosito munka jutott, de wijabban mar
a konstrukcié kérdéseibe is beleszol.
Jelentds segitséget nyujt neki ebben a
legkedvesebb fia Offset, akinek keze-
nyomdét ott latjuk a roppant épiilettdmb
majd minden részletén. Ma még jobbara
csak segit6 munkat végez, de hasznal-
hatésdga naprol-napra nd. Ugyessége,
taldlékonysaga feliilmulhatatlan s ha
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Plissé - gouree. Bérkabatok,
keztyiik, 6vek stb. festése
minden szinben.

) KOMARNO, NADOR-UI. 14. SZ.
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SZALAY

FEST—TISZTIT

DMOGCTRIOTRIOOES DOCTRO

THOMSCHITZ ¢

MIHALY

fiiszer, festék, vadaszati cik-
kek és loszerek kereskedése.

) KOMAROM, KLAPKA-TER 6. SZ. ¢

Alapittatott 1822.

ako dosial’: dokéZe rozhodne viac, nez
jeho otec.

Okrem tohosyna ma Typographia
a Litographia e$te viacej synovcov,
viukov a praviiukov. Je to (iZasne roz-
kvetend rodina. potrebuje vediet celu
vedu, kto chce znaf rodokmen tejto
rodiny, prdvom za naj$lachtickej$im po-
vazovany. A to veda prava, krasna
vel’kda graficka veda.

Z préce tejto slavnej a vel’kej rodiny
predstavujeme teraz malé ukazky v naj-
krajSom meste Slovenska, v Komarne.
Chceme poskytnut prileZitost SirSiemu
kruhu poznat pracovnu metédu vel’kého
stavitel’a Typhographia a jeho pribuz-
nych odvetvi, ako aj to, Ze do akého
richa oblieka svoje nahl’ady, myS3lienky
a fakta. Skromnd a v malom meritku
je usporiadana tato vystdvka, ktord ma
vzbudif zaujem o také tlaciva, ktoré st
hodnotné nielen svojim obsahom, ale
i formou akrasnou vypravou, KedZe
naSe snaZenie spociva zodpovedne vy-
stavenym moZnostiam komarfianskych
knihtlaciarni, p.osime ‘kazdého, nech
prijme naSu sbierku tlaciv s laskou a
nech neide pre svoje potrebné tlaciva
do cudziny, ale nech podporuje naSe
snaZzenie s porozumenim.

Komarno, na Vel’ku noc 1928.

Spolok grafickych
robotnikov na Slovensku.
Skupina v Komarne.



képességei az eddigi ardnyban fejlédnek:
foltétleniil apja folé kerekedik.

Tipografidnak és Litografidnak ezeken
a fitkon kiviil tobb gyermekei is van-
nak, de szamtalan unokai és dédunokai
is. Ezek egymdaskozt Osszehdzasodva
legalabb ezernyire novelték a kézhasz-
nisag zenitjén tiindokl6 csalad tagjainak
a szamat. E méltan legnemesebbnek
mondhat6 csalad genealdgidjdnak is-
merete kész tudomany, igazi, sz€p nagy
tudomany: a Grafika tudoménya.

Ennek a dicsé nagy csaladnak kézi-
munkdjabol adunk egy kis izelitd tdr-
latot Szlovenszk¢ legarvabb varosaban,
Komaromhan. A nagy épitémesternek,
Tipograpfianak s egész rokonsaganak
munka metédusaroligyeksziink fogalmat
nyujtani arr6l, hogy miné kontosbe 6l-
tozteti mesteriink a maga eszméit, gon-
dolatait és megallapitasait. Szerény és
kicsiny méretli ez a kiallitds, amelyet
egy olyasféle érdeki6dés meginditdjaul
szantunk, mely a nyomtatvany tartalma
mellett a forma szépségeit is méltanyolni
fogja. Minthogy eme torekedésiink a
komaromi nyomdak lehetdségeinek ha-
tairan beliil fekszik, mindenkit kériink,
fogadja kicsiny tarlatunkat szeretettel,
szép nyomtatvanyokért ne m:njen ide-
genbe és timogassa torekvésiinket meg-
€rtéssel.

Komarom, 1928. Husvét.

A szlovenszkoi grafikai

munkasok egyesiiletének
komaromi csoportja.

[ Ferhétz J6zsef |

orokose

8 PINTER MIKSANE §

) vasiizlete
) Komarno, Dunarakpart 13. sz. 9

Mindennemi vasarik a leg-
jobb mindségben és jutdnyos
arak mellett szerezhet6k be.

KOMAROM, DUNARAKPART 6. §

Széllodai szobak szolid arért
bocsattatnak a k&zonség
rendelkezésére.
Kévéhazi italok,
frissitok. Kitiiné cigany-
zene. El6zékeny kiszolgélas.




Foldmives
Kolcsonos Pénztar
Komarnoban

Dedk Ferenc utca 3. széam :: Torvényszékkel szemben

Onsegélyzé, nem nyerészkedd pénzintézet. — Semminemii,
rizikoval jaré iigyletbe nem bocsatkozik. — lgazgatdasa allami
feliigyeletnek van aldvetve. — Az intézet dllami alapitas és
az csszes torvényileg biztositott elényoket élvezi. melyek a
210. sz. 1919. aprilis 15. Torv. és rend. gyiijtem. foglaltatnak.

EL FOGAD betéteket konyvecskékre és folyoszamlAkra.
A betétek szigori titoktartds meliett vannak kezelve.

KOLCSONOKET, nyijt betdblazdsra és valtokra, olcso
kamatlab mellett. Ulgy a betablazas, mint a 16rlés dijmentes.

BE VALT kiilf6ldi pénznemeket.

A Cseh jelzdlogbank képviselete és mint ilyen folyosit hosszu
ejarati 5—6°,-os torlesztéses kolceonoket.
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2 Bérdiszmidaruk és borondok ! 2
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Legnagyobb wvd-
laszték fehé ne-
miik, angol kotott
€s szovolt druk-
ban, sportcikk kii-
(Onlegességekben,
ugy mint: tennis
il6- és footbalva
lamint gyermek
kocsikban  jutd-
nyos drak mellett

Sportegyesiileteknek sport-
cikkekbol 10°), engedmény !

S 4 8
Bazar!
% Uri és néi divatdrihdz §
8 Lowinger Samu §
8 Komarno, Klapka ter 9 §

Az elso

komaromi nyomddsz.
Irta: Baranyay Jozsef dr.

Tobb kétszaz esztendOnél, hogy csiig-
gedten, elfiradtan kopogtatott be az
els6 komaromi nyomddasz, To6ltéssy
Istvdn Amsterdam varosdban Misztdt-
falusi Kiss Mikléshoz, a messze, ide-
genben €16 hires magyar betiimetsz6-
hoz és konyvnyomddszhoz. Faradt volt,
mert hiszen nem kisebb utat tett meg
jo Toltéssy uram, mint Debrecentdl
Amsterdamig; csiiggedt is volt, mert
els@ utja Amsterdamban Blaeu hires
holland betiimetszd, bet{ionté €s kényv-
nyomddszhoz vezetett, hogy néla tanulja
meg a nyomddsz tudomdny titkait.
Blaeu azonban, amint megtudta, hogy
magyarral van dolga, savanyu képet
vagott és nem engedte meg, hogy ott
nala tanulja meg a betiontés mester-
ségét. Egy magyar ifjival ugyanis meg-
jarta a j6 hollandus, azért nem kért
tobb magyar tanitvanyb6l. Ugyanis 6
tanitotta Misztétfalusi Kiss Mikldst is,
aki aztan veszedelmes versenytarsa lett
Blaeunak. Ez a visszautasitds nagyon
lehangolta Toltéssyt és csiiggedten nyi-
tott be Kiss Miklés honfitdrsa miihe-
lyébe. Itt természetesen, mint honfitar-
sat, a legszivesebben fogadtak.

Mikor Kiss Mikl6s megtudta, hogy
az 6 tanitd mestere, Blaeu nem fogadta
el Toltéssyt tanitvdnydnak, megvigasz-
talta a csiigged6t és azt mondta néki:

12



— Edes baratom, ha tetszik, én amit
vettem annyi sok pénzen mesteremtol,
mindent ingyen communicalni kész va-
gyok!

A nemes tanitomester és a szorgal-
mas tanitvany kétsz&z esztendeje porla-
doznak mar, de emlékitkk még élénken
él a nyomddszat torténetében és illd
dolog, hogy az els6 koméaromi nyom-
dasz emlékének mécsesét (ijra meg-
gytjtsuk akkor, amikor a késé utdédok
finnepet késziilnek iilni.

Toltéssy Istvan, az els6 komadaromi
nyomddsz, nyomdatulajdonos és kényv-
k6td6 nem kozonséges képzettségli em-
ber volt. Debrecenben Rozsnyay utan
vezette a varosi nyomdidt 1683-t6l
kezdve. Toltéssy Istvan nemes debre-
ceni polgar és feleséges ember volt,
midén az a megtiszteltetés érte, hogy
még Rozsnyay idejében 1681-ben Deb-
recen varos tandcsakiilféldi tanulméany-
itra kiildte ki, hogy tanulja meg a
kényvnyomtatas, a bet{iontés és a betfi-
metszés tudomanyat, hogy mint képzett
nyomdasz, felvalthassa a varosi nyomda
vezetésében a mar 6reged0 Rozsnyait.

Nem igen tudunk esetet abban a
korban, hogy valakit ilyen tanul-
many utra kiildjenek. Komarom elsé
nyomdaszat érte ez a kitlintetés. Hogy
ifjakat kikiildtek egyetemitanulmanyok-
ra kiilfoldre, az elég gyakori eset, de
hogy a nyomddsz mesterség elsajatita-
sara kikiildjon valakit egy varos, annak
igen fontos okadnak kellett lennie, és

M egjelenésiink a
életben
sziikségessé leszi,
hogy ne csak a ruha
legyen tetszelds raj-
tunk, hanem hajunk
elrendezése ésaz arc
9 is megnyerd kiilsét
{2 mutasson. Ezt csak

ugy érhetjiik el, ha

tdrsadalmi
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Herzog Lipot
bodegaja
Komarom, Nador-utca 6.
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Fovarosi nivén allo
csemegeiizlet, fala-
toz6 és borozd. Bul-
és kiilioldi bo:ok,
pezsgok, likordk és
egyéb csemegearuk
legjobb, legolcsébb
beszerzési forrasa.

aC 0\

KOMARNO

Baross-utca 5. Telefon 119. -

Dis valaszték csillarokban,
villanyszerelési, valamint
mechanikai cikkekben.
Mindenféle radié-
alkatrésznek a
legolcs6bb
beszerzési
forrasa.

pedig az, hogy Debrecen ki akarta adni
Koméromi Csipkés Gyorgy bibliafordi-
tasat a klasszikus forditdshoz mélt6 kon-
tosben, ezért kiildték k Toltéssyt Am-
sterdamba.

Toltéssy 1681. év nyaran indult ut-
nak. Nem ment egyediil. A debreceni
hires kollégium szeniora, Hunyady
Ferenc is vele ment, hogy tanulma-
nyai befejezése végett Belgiumba jus-
son. Hogy mennyire szerette és becsiilte
az egész varos Toltéssyt és Hunyadit,
legjobban bizonvitja az, hogy a vdros
Dobozy Benedek és Szentesi Janos
szenator uraimékkal és négy szekérrel
egészen a Tiszdig kikisértette oket. Itt
a Tiszaual a magukkal hozott héldok-
kal nagy haldszatot rendeztek Dbicsu-
zasi iinnepélyképpen, majd a tandcs-
beliek érzékeny biucsut vettek a messze
foldre induléktol.

Toltéssy Istvan, az elsd6 komaromi
nyomdasz, szorgalmasan tanul Amster-
damban Kiss Mikl6snal. A megfeszitett
betlimetszési munkadkban nagyon meg-

erflteti a szemeit. Egyszer igy kezd
panaszkodni :
— Vagy stempel, vagy nem stem-

pel, de bizony én miatta nem vesztem
el a szememet. Egy stempelt nézek,
amelyet csindlok és kettot lat a sze-
mem !

De nem hidba faradt Toltéssy uram,
mint iigyes és neves betiontd keriilt
vissza a kiilf6ldrél. Hogy 6 sajat maga
készitette betitkkkel nyomtatott, az ki-

14



tiinik Toltéssynek egyik levelébdl, ame-
lyet 1685 év 4prilis 30-4n irt Léang
Janosnak, Thokoly udvari emberének,
amelyben értesiti, hogy a ndla meg-
rendelt miivet 200 példanyban fogja
elkésziteni, de csak mdajus 5-re, mert
,80k faradsdgom volt kegyelmed mun-
kdjaval, mert betiiim nem voltak elegen-
dok, tigy kellett metszenem ¢és Gntenem
ujonnan, miért egyszersmind mind
sculptor és fusor vagyok!“

Hogy a nyomdészat mellett Toltéssy
a konyvkotészetet is folytatta, Kkitiinik
az is ebbdl alevélbdl. Azt irja ugyanis
még, hogy kotott példanyt is készit,
s0t a fejedelemnek aranyos diszkotésbe
is bekot egy példanyt.

Szegény Toltéssyt egyszer veszede-
lembe is sodorja a nyomdaja, egy tiltotr
konyvet nyomtatott ki és emiatt tom-
l6cbe kertiil.

Toltéssy csak harom évig vezette a
debreceni varosi nyomdat, akkor ott
hagyja Debrecent és Komaromba kolto-
zik. Hogy miért jott el Debrecenbdl,
nem tudjuk. Ballagi azt irja Toltéssy-
r6l, hogy a debreceni f6biré juttatta
a tomlocbe és ha ez igy van, talan
ezért haragudott meg a vdrosra, csak-
hogy Csoros Ferenc azt mondja, hogy
ez nem all, mert hiszen maga a deb-
receni fobir6 konyorog Abafi fejedelein-
nek, hogy bocsasson meg To6ltéssynek.

Azt sem tudjuk, hogy mi hozta To6l-
téssyt, ezt a képzett nyomdaszt éppen
Komaromba? Taldn a rokoni kotelé-

/BLAHO LAJOS

FERFISZABO
KOMAROM, DUNAPART 36.
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Oltsnyok, felsltok, téli-
kabatok és sportolto-
nyok a-legdivatosabb
kivitelben a legiijabb
divat szerint késziilnek.

Ne@

 KORAI

JUCI

PRINCESS NYAKKENDO GYARA &

KOMARNO.

\/

Legolcsébb be- ;
szerzési forras nagyban és ki- ¢
csinyben.Viszonteladéknak nagy
arengedmény. Kereskeddék kérje- 7

°§ ; nek drajanlatot.
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OZV. WEISZ A. ERNONE é
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SPIELMANN
LAJOOS

KOMARNO, KOSSUTH TER 48
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GISS 06

Szolid és pontos
kiszolgalas fiiszer,
festék, liszt €s
csemege arukban

”,

Tovabba nagy
raktarttartok rum,
likér, konyak és -
fajborokban.
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DMOGTROOESS

BIGISS VGISS VIS VIS UG SS O]
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% Naponta friss porkolt kavé.

kek, mert a Toltéssy csalad abban az
idében nragyon elterjedt volt Komarom-
ban és Komarommegyében: Talan a jol
szamité tizleti érzék vonzotta ide oOt.
Komérom éléuk forgalmi varos és
még sincs nyomddja, jO lesz itt letele-
pedni, amig mas meg nem eldz. Valo-
scziniileg amsterdami (itjdban menet €s
jovet megfordul Komaromban és mar
akkor megérlel6dik benne az itteni le-
telepedési szandék.

Toltéssy 1686-ban mar nem nyom-
tatott Debrecenben. Az eddig ismert
adatok szerint a komdromi Toltéssy
nyomda 1705-ben mar miksdott. Szo-
val Toltéssy életének az 1686—1705
k6z€é es6 éveit nem ismerjiik, de lehe-
tetlen, hogy olyan tevékeny és munka-
szeretd ember, mint 6, 19 évet tétleniil
toltott volna el. Az 6 nyomdaja bizonyara
mdr el6bb miikodott, csak elébbi nyom-
datermékeib6l még nem keriilt eld egy-
sem mindezideig.

Koméaromban Toltéssy hamarosan
naptaralapitasi tervekkel foglalkozott.
Mint volt debreceni nyomdasz, nagyon
is jol tudta, hogy milyen szépen jove-
delmezett a Debreceni Kalendarium.
Ez inditotta arra, hogy kiadja a Ko-
maromi Kalendéariumot, a legrégibb és
a legnépszerlibb komaromi nyomda-
terméket, amelynek az els6 komdaromi
nyomdasz, Toltéssy volt a meginditoja.

Amint kigondo.ta az (j naptar tervét
Toltéssy Istvan, gyorsan hozzafogott
a megvaldsitashoz. Sietett megszerezni

18



a naptar kiadasi privilégiumat, amit L.
Jézset 1706. november 5-én meg is
adott neki. Majd olyan ember utan nézett,
aki értett a naptarkészitéshez. Abban
az idében hires és keresett naptarcsindlo
volt Neubarth Janos, 6 szerkesztette a
debreceni és a l6csei kalendariumokat.
Neubarth Janos szivesen vallalkozott a
Komaromi Kalendarium szerkesztésére
is és a ma mar tobb, mint kétszaz
esztendds multra visszatekint6, régi
hires Komédromi Kalendarium kibontotta
szarnyat €s megindult.

Ugylatszik Toltéssynek jol ment a
dolga Komdromban. 1705-ben mar ki-
ralyi privilégiumot kap a Komaromi
Kalendarium kizdrolagos kiadaséara.

A szerencse kedvez néki. Naptérja
felveszi a versenyt a hires Locsei Ka-
lendariummal. Vagyonban, tekintélyben
gyarapszik. A messze idegenb6l Koma-
romba keriilt Toltéssy, az els60 koma-
romi nyomdé&sz, hamarosan szamottevg,
kozszeretetnek, koztiszteletnek 6rvendo,
tekintélyes tagja lesz a komaromi vi-
lagi és egyhazi életnek. A komdéromi
ref. egyhdz gondnokdvd is megvdlasz-
totta.

Toltéssy Istvan, az els6 komdromi
nyomddasz, akit Ballagi Aladar afféle
nyomdaszkiralynak tart, nem is igen
nyomat mast, mint a Komdromi Kalen-
dariumot. A komaromi T6ltéssy nyomda
valésagos specialitds, mert kizdrélag
naptarnyomda, hiszen a privilégiuma
is naptar kiaddsra szol. Toltéssy nem

2\%\56@9@@9@@9@@9@@6@@
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WEISZ PETER

réfoskereskedd

KOMAROM, JOKAI-U. 14.
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) Raktdron tartok mindennemii 9
férfi és néi szoveteket, selymet ; $
vaszon, kanavdaszon, Kkarton,
fest6, zefir, parget, harisnya,
stb. arikat nagy valasztékban.

Olcso arak! Pontos kiszolgalas!

CEROGCTO

(€
A vilaghirii F. L. POPPER é
POPPER & LOBL kézimunka @
cipOk ©

gg
EGYEDARUSITASA

K
Komarnoban

SCHWARZ BELA
9 cipEkereskeddnél

) NADOR-UTCA 2. SZAM ALATT 2
kaphatdk.

8

is igen tori magdt mas munkdk utdn,

mert a nyomddt egészen elfoglalja
a mind nagyobb szdmban megjelené

naptar. Toltéssy nyomdajabol csak egy

masfajta nyomtatvanyt ismeriink a nap-

taron kiviil: ,Isten elébe felbocsatandé

lelki jo illatokkal teljes arany temie-

nez6“ cimf imakonyvet, amely 1718-ban

jelent meg.

A 15 évre sz6l6 naptarkiadasi jog
mar régen lejart, de azért a hires koma-
romi naptir még 1722-ben is meg-
jelent.

Az els6 komédromi nyomdaész, a jé
Toltéssy Istvan 1716-ban még éit, de
attél fogva nem hallunk réla semmit.
A nyomda, amelyet olyan nagy remé-
nyekkel alapitot €és szeretettel fejlesz-
tett, tilélte ugyan 6t, de mar 1737 ko-
riill megsziint, amit eléggé bizonyit az,
hogy attél fogva jo ideig a komaromi
ir6k munkai Gy6rott, vagy Pozsonyban
késziilnek.

A Szlovenszk6i Grafikai Munkasok
Egyesiilete komdromi csoportjanak ne-
gyedszdzados jubileumi iinnepe kegye-
letsértést kovetne el, ha nem emlékez-
nék meg az els6r6l, az Gtt6rérol,
akinek sirjAhoz nem zarandokolhatunk
el, mert nem tudjuk, hogy hol porla-
dozik nemes lelkének porhiivelye, de
minden kultirmunkés szeretettel adézik
emlékének, amelynek meleg fénye so-
hasem fog kialudni, amig csak a kul-
tardnak nemesen €rzé és a kegyeletet
tisztel6 munkasai és miivelSi lesznek.
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Legolcsébb bevasarlasi
forras néi €és férfi
fehérnemiikben.

Az iizleti nyomtatvany

és a kozizlés.

Minden iizleti nyomtatvany — legyen
az levélfej, arjegyzék vagy plakat —
végértelemben azzal a céllal késziil,
hogy a vételkedvet, a fogyasztasi ked-
vet fokozza. E nyomtatvianyok minden
fajanal két elem hat: az értelmi és az
érzésbeli elem. Az értelmi hatast a
szoveg fejti ki, bar bizonyos fokig a
szovegnél is érvényesiil az érzésteriilet
velerezgése. A szoveg maga a tervezé
grafikust vagy nyomdaszt, mint olyat,
nem érdekli kozvetleniil. Az 6 feladata |
a szoveg elrendezést és a tobbi grafi- '%Divaténi cikkek nagy valasztékban.
kai munkat, a diszt, az 4brat oly médon OEOAS
vinni kivitelre és alkalmazni, hogy az
érzésre gyakorolja a leheté leger6sebb
hatast. A grafikus munkaja a tulajdon-
képeni esztétika, a miivészi munka.

Am valljuk meg, hogy e munka mfi-
vészi volta az esetek tilnyomo részé-
ben nkabb csak jdmbor Ohaj, néha
kizdr6lag elméletileg tett engedmény.
Engedmény tudniillik a rendelé részé-
r0l; a tervezd részér6l jambor Ohaj. A
rendeld mindig tulajdonképeni céljat
fogja szem el6tt tartani: a fogyasztasi
kedv fokozdsat; a tervezd igyekezni fog
e gyakorlati célt miivészi szempont-
jaival kiegyeztetni. A tudatosan dolgozé 5
grafikus kozott az Osszeiitkozéskikeriil- & KOMARNO, KLAPKA TER 9. 9
hetetlen.

Sokan azt fogjdk mondani, az ilyen
Osszeiitkozés a miivészi és az iizleti
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Komarom, Varoshaz-utca 3
Villanyfelszerelési vallalat,

mechanikai javito
Telefon 44. szam.

. Képviseli a vilaghirii Siemens ;
villany-motorokat, a Heros-
¢ Centrai- Bobbin varrogépeket, ¢
Puch-Motorkerékparokat és az ¢
N Achilles kerékparokat. Raktaron
) tartja az Osszes elektrétechnikai ¢
és mechanikai cikkeket, alland6an
) kaphatok gramofon-lemezsldgerek. 3
Lakas villanyberendezéseket jutd-
nyos aron készit; ugyanitt specidlis ;
ir6gép és kerékpar javito miihely.

Kedvezofizetésifeltételek. §
Mindenféle koltségvetés-
sel dijtalanul szolgal! ¢

Morocz Péter 8
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munkat végz6 ember kozott mindig ki-
keriilhetetlen is volt. Az esztétit és a
gyakorlat embereit mély szakadék va-
lasztja el egymastél 8sidék Ota.

Nevetséges azonban ilyen ellentét-
nek szinte jogosultsdgét is koncedalni
olyan teriileten, mint amilyen az iizleti
grafika. Ugy latszik a két fél valame-
lyikének van igaza, vagy egyiknek sem.
Am eléfordil még egy harmadik eset,
nem is oly ritkdn: hogy rendel6 és
tervezd Osszefognak egy iizleti cél és
egy miivészi kivitel megvaldsitasara,
egyetértésben készitik el a csomago-
last, plakatot, cimkét, meghivét, mely-
nek miivészi erejétdl a sikert varjak és
a siker csak egyetlen formdban mutat-
kozik: néhdny grafikai szakember elis-
merésében. A vasarlé kozonség széles
rétegének elismerése elmarad.

Minden nyomdasz, minden tervezd
grafikus, de minden iizletember is kény-
szerlileg meg fogja vallani, hogy ossze-
litkozések egymds koz&tt és csal6dasok,
melyek mindkét felet a k6zonség részé-
r6l érik, napirenden vannak. Sokan azt
hiszik a grafikusok partjan, hogy az
iizletemberek megfelel6 ,felvilagositasa“
hogy ne mondjam kitanitdsa azonnal
valtoztatna a helyzeten. Sok iizletember
azonban dgy véli, hogy megoldotta a
csomot €s érdekei szerint cselekszik, ha
kimondja a szentenciat ,,fgy rendelem*
és beleszolast a nyomda részér6l nem
tiir. A nyomddsz, kinek lelkiismerete



ilyenkor fellazad, legszivesebben a pasz-
sziv rezisztencia allaspontjara helyez-
kedne. Kivdn is maganak valami szer-
vezetfélét, mely az izléstelen rendelGt
bojkott ala helyezné. Az iizletember pe-
dig fel van hdborodva af6lott, hogy az
altala fizetett munkat cenzurdzzdk. —
Németorszagban az iizletemberek koré-
ben folytatott nevelé propaganda nagy
sikerrel jart. De a latszolagos dsszhang,
mely rendeld és tervezé kozott fenn-
allott, mar ott is kezd bomlani, még
pedig éppen annak kovetkeztében, hogy
a grafikus mind tobb jogot formalt ma-
ganak a miivészet nevében. E becsiile-
tes jogokat a megrendeld elismerte, de
a fogyasztok6zonség nem. Es itt van a
bokkeno. A keresked6 és a gydros-
tdrsadalom viszonylag sziik korét meg
lehetne valahogyan még ,nevelni“, job-
ban mondva a tisztdra miivészi munka
szamara nyerni. De a nagykozonséget
mér sokkal nehezebb.

Természetes, hogy mint mondottuk,
minden iizleti nyomtatvany céija a fo-
gyasztasi kedv fokozdsa vagy még ta-
gasabb fogalmazasban: az iizleti érdek-
16dés megvalésulasanak elésegitése. Ha
a szoveg és az dbra értelmezhet6ségétol
eltekintiink, ha tehdt csak az érzelmi
mozzanatokat vessziik figyelembe, dgy
a cé! mindig az iesz, megtaldlni azt a
jelformat, mely az érdekeltek legszé-
lesebb rétegeiben valt ki eldnyds érzés-
beli visszhangot.

Miutdn pedig a toémegekbdl hianyzik

) Tekintse meg szovetlerakatunkat §
DOO000000000000000000000

. Langsadl
¢s kellner

ﬂ%}_ angol uri szabok

/&\

Készit szalon-
ruhdkat, utcai
és sportolto-
nyoket meérték
utdna legujabb
divat szerint
TR
¥

) Megye utca 16. sz.
- Komarom

O00000000000000000000000
y Tekintse meg szovetlerakatunkar
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Harisnya, kotott és szo-
vottarikban, valamint

jaték és baby dolgok
nagy vdalasztékban.

WEISZ FULOPNEL
KOSSUTH-TER 49.

S CESS LRSS LSS
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fiiszerkereskedése
Komarom, Szénatér 4 szam.

00

Fliszer-, gyarmatari
cikkek, sajtok, liko-
rok és egyéb kii-
I6nlegességek elsé-
rend( arusité helye.
Pontos kiszolgalas.

az egységesség, altalanosan és elonyo-
sen hato jelformat taldlni gyakran Ile-
hetséges. Es ezen a koritlményen mulik
az egész kérdés. Nem tudjuk megtalalni
azt a miivészi eszkozt, mely gazdagra,
szegényre, varosra, falura, kereskedodre,
iparosra, féldmivesre, gyari munkdasra,
iréra és iigynokre egyarant hasznos.
Gydrosok, akik tomegcikkel keresked-
nek, kénytelenek valami jellegtelen,
gyengénhato jelformaban megnyugodni,

ha a fogyaszték bizonyos rétegeit
nem akarjdk vissza- vagy eiriasz-
tani. Finom, de konzervativ izlésti

ember Osztonszerfileg vissza fogja uta-
sitani az expresszionista eszkozii gra-
fikai munkat; mig a modern ember
szdmadra nem lehet jobb ajaniolevél egy
cég ratermettségére vonatkozo6lag, mint
a minden sablontél mentes merészebb
alkalmazédsa a grafikai disznek levélfe-
jen, meghivdn, hirdetésen.
Mondanivalonk lényege tehat ez: a
mai tarsadalomb6l hidnyzik minden
egységesség. Hidnyzik az egységes iz-
1és is, mely valamikor természetes ko-
vetkezménye volt az egységes vilag-
nézetnek. A keresked6 és iparos, kinek
érdeke volna a leheté legaltaldnosabb
€s egyittal a leghatékonyabb propa-
gandaformat megtaldlni, eleve kényte-
len lemondani altalanos érvényid esz-
k6zokrol. Differencialnia kell a szerint,
hogy a kozonség mily rétegeihez for-
dul. Tisztaba kell jonnie azzal is, hogy
ennek a bizonyos sziikebb kérnek me-



lyek esztétikai kovetelményei; a svéd
magnas izlése nem lehet mérvado a
foldmivesre. Ami az intellektuellekre
kellemes szenzdciéként hat, az egész
bizonyara kellemetleniil fogja érinteni
az ohiéi kvékert. De még tovabb me-
gyiink: a klasszika filolégia tandra a
kozépiskoldn az esetek kilencven sza-
zalékdban visszafogja utasitani, amit az
intelligens ipari munkas és a torekvd
banktisztviseld szépnek elismer. Még
a foldmiveslakossdg sem alkot egy-
nemd egészet, hanem az izlés egészen
kiilonboz6 fokan Aall.

Véleményiink szerint egységes grafi-
kai stilus kialakuldsa nem remélhetd
mindaddig, amig az egységes vilagné-
zet és az egységes szemlélet ki nem
alakul, a kisérleti lélektani kutatas fela-
data volna az egyes tarsadalmi réte-
gekre vonatkozd bizonyos tanulsagokat
levonni. Sok csal6dds szdrmazott be-
16le, sok folosleges kidobott pénz vész
kérba, sok géncsban részesiil a tervezo
grafikus és a nyomdasz csak azért,
mert nem szamoltak eleve az érdekelt
kozonség kiilonleges kovetelményeivel.

E3

Ha tehat szitkségesnek is tartjuk,
hogy a grafikus és nyomddasz a ren-
delével egyetértéleg ne csak sajat iz-
lésiiket illetdleg jOjjenek tisztaba, de
kozonségitk specialis kovetelményeivel
is szamoljanak, tgy legtdvolabb 4ll
t6liink a grafikdt a ndlunk még min-
dig széltében dil6 iziéstelenségnek ki-
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sikkes
elegans

és mégis a leg-
olcsobb kalapok

csakis

Makkyné

Komarno

Nador-utca 12. sz. 8
8

SISO IO

N

szolgaltatni. Mindaz, amit mondottunl,
feltételezi a vad izléstelenségek kikii-
sz0bolését. A parisi aranyérmet pajzs-
ként tarto Herkulesz épp oly idejét
multa, mint a vizililiombdl el6gdzolgd

faggytimosolyt sell6, aki a hirdetett
haskotokiilonlegességet  lobogtatja a
kezében. Ezzel szemben a jelenkor

grafikdjanak gyakorlati célja az volna,
jobban differencidlni az eszkozoket,
jobban alkalmazkodni a kozonség kii-
16nb6z6 rétegeinek egészen killonbtzo
kovetelményeihez. M. Gr.

A hirdetésekrol.

Az emberi mivel6désnek még a
legalsébb tokdn levé tarsadalmakban
is, ha valakinek feleslege van valami-
ben, amit értékesiteni vagy mas vala-
mivel becserélni o6hajtana, azt vala-
milyen tton-médon tudatnia kell olyan
embertarsaival, akik hijan vannak annak,
akik keresik azt, amib6l neki feleslege
van. De az is, aki keres valamit, csak
ugy juthat legkonnyebb mdédon hozza,
ha ezt oly embertarsaival kozli, akik-
nek viszont bdéven van abbdl, amit
0 keres. Ez az igazsdag nemcsak az
anyagiakra vonatkozélag helytall6, ha-
nem a szellemiek tekintetében is; nem
csak az 4arura, a holt anyagra, hanem
az emberi élet minden sziikségletére
nézve is. Némely dzsiai és afrikai nép-
torzseknél, amelyeknek még nincs konyv-

30



nyomtatasuk és sajtéjuk, még manapsag
is hivatasos kikialtok végzik a hirdetést.
A Keleten jartak koziil ki nem ismeri
a telal (kikialtd) szerepét a torokoknél?
De még messzire sem kell menniink:
itt van nalunk is, a vidéken a Kki-
doboltatds intézménye!

Nem szandékozom itt a hirdetést tor-
ténelmi visszapillantasokkal az ,ab ovo
transcendere” elve alapjan boncolgatni,
csupan csak arra mutatok rd, hogy
hirdetés nélkiil fejlett gazdasagi élet
nem képzelhetd el. Hiszen a kereskedo
és iparos kirakata is csak hirdetés,
még pedig némasdgaban nagyon is
beszédes. Azonban a vdrosi életben
hidba van barkinek barmilyen szép
kirakata : mindaddig, mig széles korok
figyelmét nem hivja fel kirakatara ¢és
az abban kidllitott drujara, nem tud
olyan forgalmat teremteni {iizletében,
mint az, aki nem fukarkodik a hirde-
téssel. ,A jo bornak nem kell cégér”
példaszo is csak ott allja meg a he-
lyét, ahol kevés ember van egyiitt és
ez a kevés ember egymas kozott kony-
nyen és gyorsan terjesztheti el a cégér
nélkiili j06 bornak a hirét.

Minél nagyobb a felesleg, tehat a
kinalat az illet6 cikkben a vildg piacan,
annal nagyobb sziikség van annak mi-
nél szélesebb korokben valé hirdetésére.
A hirdetésnek sziikségessége fokozddik,
ha olyan cikkekrél van sz, amely nem
okvetleniil sziikséges a normalis élet
fentartdsdra. De legnagyobb sziikség

Ha estenkent
g jol akar szorakozni,
§ akkor menjen el az

L Otthon“

kavehdzba
K. omarom, Nador-utca

OGCGOGEN

OO\
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akkor van a hirdetésre, amikor egészen
ij, de eddig még nem termelt, vagy a
k6ztudatba még dtnem ment cikkeket
akarunk terjeszteni, mert hiszen ebben
az esetben az j cikk iranti szitkség-
letet el6bb tgyszdélvan kredlni, az igé-
nyeket tdmasztani kell az emberekben.
Ezt pedig csakis minél erdteljesebb
hirdetéssel lehet elérni.

Minél fejlettebb a kereskedelem és
tarsadalmi kultdralis élete valamely nem-
zetnek, anndl szitkségesebb a hirdetés.
Ebbél 6nként folyik, hogy a legdtle-
tesebb, a legkiillonb6z6bb kivitelii vari-
aciokban ékesked6 hirdetéseket annak
a nemzetnzk id6szaki sajtotermékeiben
lathatjuk, amely a kereskedelemben és
iparban val6 tokéletességbol kifolydan,
helyesen és fontossdgdnak megfelelGen
fogta fel a’ hirdetésnek kozgazdasdgi
nagy jelent6ségét.

A hirdetést a konyvnyomtaté mun-
kasokra vonatkoztatva: sohase felejtsiik
el, amikor hirdetést szediink, hogy a
hirdetések kozlési dijaibdl befolyd pénz-
Osszegek adnak életer6t annak a lap-
nak vagy sajtoterméknek, amelynek
megjelentetésében mi is kozremiiko-
diink; hogy ez kozvetve nekiink is
munkaalkalmat és megélhetést nydjto
véllalkozas; hogy mi is kozvetve ér-
dekeltek vagyunk a hirdetonek minél
fokozottabb kielégitésében, azaz a sajto-
termékek anyagi segély forrdsainak mi-
nél erésebb csordogalasiban.

J6l tudjuk, hogy a hdbora el6tt a



kereskedelem, ipar- és a kultirélis élet
képvisel6i jéval to tet dldoztak a hir-
detésre. K6nnye:: tehették, mert min-

den olcsé volt és a hirdetés koltségeit 4 : ‘ 8 Elvgl”lal 66}1525- X
konnyen A4thdritottdk a fogyasztora: a 9 ;g]ﬁ l;u;(lu;- cif b
nagy tengerben meg se kottyant a kis 3¢ pdk, valamint f§
viztbbblet.Ammanapség, amikor a nagy 4 sport cipdk,
tomegek fogyasztéképessége minimalis, 84 8 vadaszcipOkés 4
a hirdetés koltségeit az artcikkeknek 4 8 tcgézrtnﬁ(é(ffglk N
amiigy is magas dra tetejébe csak 4 @' casrint TV Y
részben és csakis a fogyasztdsra job- §4 u 16.2 sok gyorsan f§
ban képes korokre lehet Athéritani. 2 késziilnek. Ju-
Ezért lathatjuk 1épten-nyomon, hogy 3 5 tdnyos  érak. &4
azok, akik békeidOben egész-, fél-, ne- & ° i _P0“t05
gyedoldalas hirdetéseket adtak fel koz- kiszolgdlas. U
1és végett, ma 30, 20, 15, s6t 10 mil- $2 o 5
liméteres magassdgu hirdetisekkel sze- o cwaworararaeanswspopanse

repelnek a sajtétermékekben. Ez a
takarékossagi torekvés hozta létre az
tij tipusi hirdetést: a kurtaszavi kina-
latot az egész vonalon. M. Gr.

CEHLEVELEK. A régi id6k legszebb
grafikai emlékei k6z¢ tartoznak a céh-
levelek. A mestersorba lépett legény
a céhbe vald felvételér6l egyéb iinne-
pélyes avatasok sordn pecsétes okle-
velet kapott, amely hol a kalligrafia,
hol a tipografia remekmiive volt. A va-
rosi muzeumokban még most is ott

cipbkeres-

lathaték a mult szézad elejétél valo 33 kedésében
remek irdsi, vagy nyomtatdsi okiratok, % KOMARNO
melyek iinnepélyes és naiv szoveggel, & =
buzg6 szépségil formaval hirdették egy- % Néador-u 27.

egy mesterember céhtaggd avatasat.
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KIALLITASI KALAUZ.

PINKUS Z A.: N

KOMAFOM BAROSS-UTCA 5. ot St 67
(0100/0/0/0/0/0/0/00.0/00.0010 000 0100 0) A) Grafikai kiallitas

Werner Jené gyiijteménye
(tablakon)

1—40 A ,Maiser“-iskola munkéibdl
41—45 A  wieni“-szakiskola munkaibdl
46—51 A ,Rockstroh Mivek“ mun-

kaibol.
52—61 A ,budapesti szakiskola“ mun-
W kaiboi.
\W 62—63 Keleti iratok.
64 Perai (g€rég) miisor.
Nagy vilhotel 65 ,,zir]gvallo 39 nyelven szedett rek-
angol .és Igoldi 66 Szines mesekonyv. Eredeti japdn
szovetekben, ka- ¢ nyomds
;li::i;z:ak:::ﬂ:;: 67 Japan stylii katalog (német).
ban i iibiin 68—73 Hogyan keésziil a térkep.
» pony 5 74—T7 Szines filmnyomds.

AL 78—80 Konyvboritékok (Offset).
81 Elézékpapiros (Offsetnyomas).
QP 82—83 Manulnyomas.
. 84 Tonusos autotypia.
85 Filmfénynyomadas.
86 Fa- és linometszetek.
87—92 Tobbszinli offset nyomasok.
93 Offset és konyvnyomdai harom-
szinnyomas.
94 Offset és konyvnyomdai négyszin-
nyomas.
95--96 K6nyvnyomdai négyszinnyoma-
sok.
97 Konyvnyomdai négyszinnyomds €s
duplex autotypia.
98 Kombinalt koényvinyomdai harom-
szinnyomas.




99 Konyvnyomdainégyszinnyomds irisz-
nyomdssal kombinalva.

100 Egyszinii mélynyomas.

101 Mélynyomds olajos festékkel.

102—103 Mélynyomdsos hdromszin-
nyomds.

B) Nyomdatorténeti
kiallitas.
I. CSOPORT.
Komarom varos és varmegye.

104 Hiisdrak megallapitdsa (német)
Weber Simon kny. év nélkiil
105 Orszagos pénzbéli segedelem ki-
vetése Komaromban. 1808.
Weinmiiller Balint kny.
Tiizrendészeti szabalyok (német)
1824. Weinmiiller 1. Balint kny.
Kclera elleni 6vérendszabalyok
1831. Weinmiiller I. Balint kny.
Komaromvarmegye a magyar nyel-
vet teszi hivatalos nyelvévé 1832.
Weinmiiller 1. Balint kny.
Szépitési szabalyok 1846.
Weinmiiller 1. Balint kny.
Komarom sz. kir. véros tisztikara
1850. Szigler Testvérek kny.
Orvosi utasitas a komaromi honiilé
poslazakat illetéleg 1850.
112 Tiizolt6-rendszer Rév-Koméarom va-
rosaban (magyar—német). 1854,
Szigler Testvérek kny. 1855.
Komdaromi cs. kir. megyei hatésag
kérlevele belfoldi kolcson targya-
ban 1854. Szigler Testvérck kny.
Komarom varos felségfolyamod-
vanya az 1848-i tiizvész ko.csone
iigyében 1856. Szigler Testv. kny.
115 Komarom véros valasztéi 1861.
Szigler Testvérek kny.

106
107
108

109
110
111

113

114
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116 Szabad kir. Rév-Komdrom vdrosa
hidvamszabdlyzata 1861. Szigler
Testvérek kny.

117 Komédromvarmegye kozgyiilési ha-
tarozata a telekkonyvi és térvény-
kezési iligyek rendezésér6l 1861.
Szigler Testvérek kny.

118 Komadrom védrosdnak Tiizolté rend-
szere 1861. Szigler Testvérek kny.

119 Komdrom varos felirata az ural-
kodéhoz az alkotmdny targyaban
1861. Szigler Testvérek kny.

120 Komdromvarmegye tisztujitasi rend-
szabdlyai 1861. Szigler Testvérek
kny.

121 Komdrom varmegye 1860. dec. 2°.

kozgyitilési hatdrozata. Szigler

Testvérek 1861.

Komaromvarmegye felirata a kép-

visel6hazhoz 1861. Szigler Testvé-

rek kny.

Komaromvarmegye kozépponti va-

lasztmanya a tatai keriileti kdvet-

valasztasrél 1861. Szigler Testvé-
rek kny.

Komaromvarmegye felirata az ural-

koddhoz 1861. Szigler Testvérek

kny.

Inditvany a térvénytelenségek meg-

122

123

124

125

bélyegzésére a megyei koézgyiilés- *

hez 1861. Szigler Testvérek kny.

Utlevél iirlap 1861. Szigler Test-

vérek kny.

Csallokozi jards arvédelmi intéz-

kedései 1861. Szigler- Testvérek

kny.

128 Nyitravarmegye felosztisa és tiszt-

viseléinek névsora 1864 Szigler

Testérek kny.

Nyitra véros tisztikara 1861. Szig-

ler Testvérek kny

130 Komarom véros felirata a képvi-
sel6hazhoz és a fdrendi tdbladhoz

126
127

129
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1861. Sigler Testvérek kny.
Komdrom véarosi korhdz szamadasa
1860. Szigler Testvérek kny. 1861.
Komarom varosi valasztédk névsora
1867. Szigler Testvérek kny.
Komdrom varosi tisztujitasi szaba-
lyok 1867. Szigler Testvérek kny.
Komdarom varos megvalasztott kép-
visel6i és tisztvisel6inek névjegy-
zéke 1867. Szigler Testvérek kny.
135 A tiizolté-tarsulat alapszabalyai
1867. Szigler Testvérek kny.
Korhazi és egészségiigyi rendsza-
balyok 1867. Szigler Testvérek kny.
Komarom vdaros kozgyiilésének
hdzszabalyai 187. Szigler Test-
vérek kny.
Komdrom véaros vamszabdlyzata
1869. Szigler Testvérek kny.
Halaszati rendszabalyok
Szigler Karolyné kny.
140 Az Aarvizbizottsdg jelentése 1880
Ziegler Karoly kny.

131
132
133
134

136
137

138

139 1875.

141 Kozségi valasztasi hirdetmény Ko-
méarom varosban 1886. Ziegler
Karoly kny.

142 Komarom vdros vamszabélyzata
1888 Grosz Sandor kny.

1. CSOPORT.
Politika

143 Amtmann Jendé képvisel6jeldlt
ajanlasa. Komarom, 1861. Szigler
Testvérek kny.

144 Amtmann Jend képviseljelslt ér-

dekében felhivds a valasztékhoz

186 . Szigler Testvérek kny.

Betthy Zsigmond képvisel6jeldit

ajanlasa 1861. Sziger Testvérek

kny.

146 Beothy Zsigmond a komaromi
vélasztokhoz 1861. Szigler Testvé-
rek kny.

145
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Komérom véros kdzp. valasztma-
nydnak hirdetménye 1861. Szigler
Testvérek kny.

Ghyczy Kalméan programja. 1865
Sz gler Testvérek kny.
Scombathely Gy6z6 képviseldjelolt
az udvardi val. keriilet valasztéihoz
1872. Szigler Testvérek kny.
Ghyczy Kalmén levele a komaromi
kath. politikai kor elnokéhez 1873.
Siegler Karoly kny.

Ghyczy Kalman képviseld fogad-
tatdsabeszamolodja alkalméval 1878.
Siegler K. kny.

Ghyczy Kalman vdlasztéi kozott
1878. Siegler Karoly kny.
Képvisel6valasztok névjegyzéke
1892, Ziegler Karoly kny.

[lIl. CSOPORT.
Egyhaz, iskola, tarsadalom.

Reformatus gimnazium érdemrendi
kimutatdsa 1824. Ozv. Weinmiil-
lerné kny.

Reformatus ko6zéptanoda tanul6i-
nak mutatvanya 1848. Gondolko-
zastan, koltészet és szénoklat.
Weinmiiller Franciska kny.
Himl6oltasi bizonyitvanyok év nélk.
A Szent Andras templom felszen-
telésének rendje 1860. Szigler
Testvérek kny.

A komaromi izraelita kozségi ta-
noda bizonyitvanya 1861." Szigler
Testvérek kny.

A komdaromi evang. iskolai néven-
dékek nyilvdanos prébatétele 1861.
Szigler Testvérek kny.

El6tizetési iv Huszar Imre Utiemlé-
kek c. miivére 1861. Szigler Test-
vérek kny.

Enekek a Bold. Sziizhez. Kiadja



162

163

164

165

166

167

168
169

170
171

172

173
174

a komdromi bucsujar6é tarsasag
1861. Szigler Testvérek kny.
Paduai Szent Antai iinnepére Ima
1861. Szigler Te-tvérek kny.
Ritter Lilia von Westegg altdbor-
nagy vérparancsnok ebédi meghi-
voja az Arany Hord6-ba 1861. Sieg-
ler Testvérek kny.

Sonnenfeld Lip6t és Kohn Réza
eskiivéi meghivéja 1861. Siegler
Testvérek kny.

Bleier Adolf és Krauss Johanna es-
kiivdi meghivoja 1861. Siegler
Testvérek kny.

Schweisz Karoly és
Betti eskiiv6i meghivéja
Siegler Testvérek kny.
Dicsérélap szorgalomért és j6 ma-
gaviseletért 1861. Siegler Testvé-
rek kny.

Két hitelsorsjegy kisorsoldsa (a
Szent Testvériség tulajdona) 1861.
Az 1763. évi nagy foldindulds sza-
zados évforduldjanak megiilése.
1863. Szigler Testvérek kny.

Felhivds a ref. gimndzium vissza-
allitasara 1866 Szigler Testv. kny.
Az izraelita congresszusra valasz-
tandé képviselok iigyében valasz-
ték Osszeirdsardl szold hirdetmény
1868. Szigler Testvérek kny.
Komadromi kozségi iskolaszék hir-
detménye. 1869 Szigler Testvérek.
Postai feladévevény 18609.

A herkalyi honvédemlék leleplezési
tinnepe. 1870 Szigler Testvérek.

Rosenberg
1861.

175 )atékszini emlékkonyv. 1872 Szieg-

176

177

ler Karoly kny.

Haladal Simor Jdnoshoz az apaca
zarda alapitasaért. 1877. Siegler
Kaéroly kny.

Fogthily emlék targydban felhivés
1884. Merkl Alajos kny.

SO GISSIV LSS
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Fachgeschialt fiir die
graphische Industrie

 Ladislav Noval
Briinn — Komgsfeld

Komplette Einrichtungen von
Druckereien

Grafikai szakiizlet
Telefon 3668 szam.

Druckfarben

fiir Buchdruck, Steindruck
und Offsetdruck.

Schriften

und Messinglinien
Benj. Krebs Nachf. Frankfurt.

Nyomdak
komplett berendezése.

Nyomofestékek
konyvnyomdak, kényomdak
és offsetnyoinas részére.

Betiik

és rézléniak
Benj. Krebse utéda Frankfurt.

PRAG
Husova 746.
Telephon 239-8-3.

BRATISLAVA
" !Fruchtplatz 4.
Telephon 2318.
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Elvdllalok : barmilyen sz6rme- |

bunddk mérték sze

rinti elkészitését! — {

D N A A A AP

Nagy 'va[aszlek kesz bundakban /

Raklidron tartok valodi Pichler
gazdrszhalupokat,
ugyszintén nuigy vd
laszték a 1egjobb gydrt-
y mdnyu kalapokban és sapkdkban.

uhlovy papier,
pasky na pisacie
stroje, trvanlivé

Sablony a roz-
mnoZovacie barvy <<
si zavodenia

schopné vyrobky
chemicke
! tovarne !!

,PYRAMID*

é \ Prahe ll., Ruzova 13. (,8
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178 Vaszary Kolos féapati beiktatdsara

emlékvers. 1885 Ziegler Karoly
kny.

El6fizetési felhivis a Komdaromi
Lapokra 1885. Ziegler Karoly kny.
A kozségi népiskola vizsgarendje.
1887 Ziegler Karoly kny.

A Komarom vaérosi Torténeti és
Régészeti Egylet alapszabalyai 1887
Ziegler Karoly kny.

Protestins Noegylet tisztikara és
valasztmanya 1887. Merkl Alajos
kny.

Ertesités a Dalardakert megnyita-
sar4l 1887. Merkl A. kny.

A katonai tudomanyos és ka-
szin6 egyletprogramja 1887. Zieg-
ler K. kny.

Kereskedok jelmez estélye 1887.
Groész Sandor kny.

Iparos ifjusdg tancestélyére meg-
hivo 1887 Ziegler K. kny
Mészaros és hentes ifjusadg tanc-
vigalma 1887. Ziegler K. kny.
Iparos ifjak tdncestélye 1888. Zieg-
ler K. kny.

Dalarda elite alarcos baljara meg-
hivo 1888. Grosz kny.

Ref. egyhdz valasztéinak névjegy-
z€ke 1889. Ziegler Karoly kny.
Komarommegyei Tanit6 Testiilet
kozgyiilésére meghivas 1890. Ozv.
Krausz Ignacné kny.

Daldrda farsangi estélyére meg-
hivé 1890.Grész Sandor kny.
Pap Gabor: Enek Sarkézy Aurél
f6ispdn beiktatdsira 1894. Petofi
kny.

Pap Kovach Gabor temetésének
sorrendje 1895. Pet6fi kny.

So6s Lajos: Pap Gabor. Emlékvers
1895. Petdfi kny.

196 Ghyczy Kalman emléktablajanak



197

198
199

200

201
202
203
204

205

206
207
208
209

leleplezésére Meghivéd. 1908. Spitzer
Sandor kny.

Képkiallitas Feszty Arpad, Kézdy
Kovécs Lészl6. Jokai kny.
Tisztviselokonyha 1918.

Harmos Karoly festészeti tanfolyama
1923. Spitzer Sandor kny.
Cionista szervezet Komaromban
Jokai kny. (év nélkiil)

IV. CSOPORT.
Szin!apok.
1838. Kotzebue: Bernaui Agnes
1838. Kotzebue: Tiltott portéka
1838. Friedrich Halm: Griseldis
1843. Karl v. Holtei: Die Perlen-
schnur
1852. Raupach Erneszt: Kiralyleany,
mintkoldusnd Szigler Testvérek kny.
1861-bol:
Szigligeti: Béldi Pal
Nagy Ignéc: Tisztujitas
f6th Kalman: Aba Samuel
Fay Andréas: Régi pénzek

210 Jékai Mo6r: Szigetvari vértanuk

211
212
213
214
215
216
217
218
219

220
221
222

223
224

225

Vahot Imre: Orszaggyiilési szallds
Szigligeti: Obsitos huszar

Dumas: A skét nemes

Enek és szavalati miverseny
Szigligeti: Vid

Szigligeti: Csikos

Jokai Mor: Konyves Kalman
Balogh Istvan: Matyas diak
Obernyik Karoly: Brankovics
Gyorgy

Téth Kalman: Egy kirély
Szigligeti: Cigany

Szigligeti: Matyas kiréallyd valasz-
tasa

Szigligeti: Liliomfi

Szigligeti: Vén bakancsos és fia a
huszar

Dobsa Lajos: Kun Laszlé kirdly

45
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OBCHOD PAPIEROM A PISACIMI POTREBAMI

LOWINGER HENRIK

PAPIR- ES IROSZERKERESKEDES

KOMARNO

AR

BAROSS-U. 6.

NAGY RAKTAR:
HARDTMUTH ESLEON-
HARDI CIKKEKBEN,
PYRAMID KARBONOK-
BAN, BRAUSE ES MAS-
SAG TOLLAKBAN.

$

NAGY VALASZTEK:
LEVELEZO- LAPOKBAN
ESMUVESZLAPOKBAN,
LEVELPAPIROKBAN ES
REKLAMNAPTARAKBAN.

INT.
TELEFON

39.

VEL’KY SKLAD

TOVAROV FMY L. & C.
HARDTMUTH, AUGUST
LEONHARDI, KARBO-
NOV PYRAMID, PIER
BRAUSEAMASSAG.

\

VEL'KY VYBER PO-
HL’ADNICI, UMELECKE
KARTY, PISACICH
PAPIEROV A REKLAM-
NYCH KALENDAROV.

A LEGJOBB

IROK REGENYEIBEN NAGY VALASZTEK.




) Alapitva 1889, Gegriindet 1889, {

Kuvert- & Papierwaren-Fabrik

. ,Hestia Mill“ Wellpappenwerk ;

 Gebr. Milacdek ¢

»Hestia Mill“ boriték-, hullam- {
) kaiton- €s papiraru gyar J

Troppau

\)
Szallit:

fizetési zacskdt, mintazsékot,
hulldmpapirt, kéregpapirt ké-
regpapirdobozokat, palack-
hiivelyeket, tojasdobozo-
kat. Kiilonlegessége :
ablakos levél-
boriték.
A levélboriték osztaly csak
szakmabeli keresked6knek szallit.

S
9
9
9
9
Q)
)
)
9
)
)
9
9
9

mindenfajta levélboritékot, bér- §

226 Vahot Imre: Huszércsiny

227 Szigligeti: 11. Rakéczy Ferenc fog-
saga

228 Jokai Mor: Dalma

229 Szigligeti: Két pisztoly

230 Gaal Gyula: Vilagosvari gyasznapok

231 Obernyik Karoly: Nétlen férj

232 Lendvay Marton: Szinész és tabla-
bird

233 Szigeti: Okos bolond

234 1864. Szigligeti: Vandorszinészek

235 1865. Donizetti: LammermooriLucia

236 1874. Hirsch: Matrézok fol a fedél-
zetre! Dorn: A bécsi krach

237 1875. Szigeti: Matyas kiraly elso
kalandja

238 1888. Csoka Sandor szinigazgaté
felhivasa

239 1899. Herczegh F.: Gyurkovics le-
anyok :

240 1901. New-York szépe, operett. —
Erkel: Hunyady Laszlé

V. CSOPORT.

Hirdetmények
(Hangversenyek, latvanyossagok.)

241 1860. Reményi Ede hangversenye
Szigler Testvérek kny.

242 1861. Christof Janos hegediimiivész
hangversenye

243 1861. Enek és szavalati hangver-
seny

244 1861. Nagy Jakab tilinkédmiivész
hangversenye

245 1861. Academico-plasticai képki-
allitas (Blanc) Szigler Testvérek kny.

246 Stereoskop kiallitdas a Magyar Ki-
ralyban 1861. (Grebner Karoly)
Szigler Testvérek kny.

247 1861.Tancvigalom a sércsarnokban

248 1861. Mike Karoly g0zfiird6 hir-

detménye



249 1877. Kivilagitais Ozman basa, a
Sipkaszoros gyozdje tiszteletére
Szigler Karoly kny.

250 1884. Térfi Margit hangversenye

251 884. Nemes Dezs6 hangversenye

252 1887. Komarom—Ersekujvar posta-
kocsi kozlekedés

253 1887. Jotékonycélii hangverseny a
megyehazan. Grosz Sandor kny.

254 Pliotoplasztikum (Schnee A)) a
Schmidthauer Hazban.

VI. CSOPORT.
Gazdasagi, ipari stb.
nyomtatvanyok.

255 Kundmachung. (Megyefénokség
szallitasi hirdetése készén stb.)1855.
Siegler Testvérek kny.

256 Dunalfiirdéi és uszodai részvények
1855 Szigler Testvérek kny.

257 Kundmachung (Cs. kir. megye-
fondkség katonai szallitasi hirdet-
ménye) 1858. Siegler Testvérek
kny.

258 Kundmachung (Cs. kir. megyei
hat6ség szallitasi hirdetmény) 18350.
Siegler Testvérek kny.

259 Kozségi adokonyvecske 1864. Szig-
ler Testvérek kny.

260 Cs. kir. adéhivatali nyugta. 1866.

261 Szabadité levél (az érsekujvari ké-
mives és kofaragé céh) 1871. Sieg-
ler Testvérek kny.

262 Vandorlokonyv-Wanderbuch 1860.
Siegler Testvérek kny.

263 Ersekujvar orszagos vasarjai 1861.
Siegler Testvérek kny.

264 Lehrbrief—Tanul6levél. Siegler
Testvérek kny. 1861.

265 Kotelezvény. Siegler Testvérek kny.
1861.

266 Meghatalmazvany. Siegler Test-

Y
3%,, MASSAG’
@.mci @E@A '

SPINADLA

na plakety

a pre knihvdzacov

e R > G —

fiir

Plakete )
und Buchbinder ¢

injeder Grdsse und Ausfiihrung
MATH. SALCHER & QN

UCASTINNA SPOLOCNOST
: AK TIENGESELLSCHAFT :

BILOVEC—WAGSTADT.




SSHO O OO N0 N0 SO 6 X
s KOHN MARKUS
c gyiimolcs- és cukorka-kereskedd (§

Komadrno-Komarom,
Varoshaz-utca 10.

Cukorkak nagy valasztékban! g

Kicsinyben és nagyban!
Alland6 nagy raktér!

9.

Hiirfonoda
Hangszerkivitel

Saitenspinnerei
Musikinstrumentenexport ;

ANTON
STRANSKY

GRASLITZ

POSTFACH 30.

Verlasslichste Bezugsquelle {
fiir Handler §

) Viszontelarusitoknak legmegbiz- 9
« hatobb bevasarldsi forrdsa.

vérek kny. 1861.
267 Go6zhaj6zasi jelentés.
ler Testvérek kny.

268 (Gozhajozasi jelentés armérsékek.
Siegler Testvérek kny. 1861.

269 Depositenschein und Gegenschein

1861. Siegler Testvérek kny.
270 A Komaromi Takarékpénztar rész-

1861. Sieg-

vényesei. 1861. Siegler Testvérek
kny. :
271 Siegler Testvérek korlevele a Ko-
maromi Kalendariumrél 1861. Sieg-
ler kny.
272 Marhalevél. 1861. Siegler Testvé-
rek kny.

273 Szédmla. Lowy lIgnac poszt6- és

selyemkereskedd 1861. Siegler

Testvérek kny

Kérhazi betegnapié 1861.

Testvérek kny.

275 Hofer Ferenc vaskeresked6 szamlaja

276 Arnberger Rébertszabémester Tata

1861 Siegler Testvérek kny.

Urlaubs Pass (K. k. 15. Linien

Regiment) 1861. Siegler Testvérek

kny.

278 Spitzer Sandor korlevele a Merkl
Alajos nyomda atvételérél 1890.
Spitzer Sandor sz. Merkl Alajos kny.

274 Sigler

277

279 Komdaromi varosi és megyei ipar
és gazd. kiéllitds 1891. Ziegler
Karoly kny.

VII. CSOPORT.

Hirlapok, folydiratok, alkalmi lapok.

(Az évszam a lap els6 megjelenésének
évét jelenti).
a) Tdrsadalmi és politikai lapok.

280 1848. Komdaromi Lapok (megsz.
1849.)

281 1849. Koméromi Ertesité (megsz.
1849).

850



282
283
284
285
286
287
288
289
290
291
292

293
294

295
296
297
298
299
300
301
302
303

304
305

306
307
308

1871. Komaromi Lapok (megsz.
1871))

1875. Komarom (megsz. 1880).
1880. Komaromi Lapok.

1883. Komarommegyei Kozlony
(megsz. 1897).

1883. Komarom és Vidéke megsz.
1885).

1890. Komarommegyei Ertesitd
(megsz. 1903).
1898. Komaromi
1920).

1901. Komaromi Ujsidg (megsz.
1920)

1902. Komaromi Friss Ujsag (megsz.
1903).

1904. Komérom és Vidéke (megsz.
1902.)

1904. Koméromi
1904.)

1906. A Népért (megsz. 1906).
1907. Komaromi Naplé (megsz.
1908)

Komdaromi Hiradé (megsz. 1911.)
1919. A Hirek (napilap megsz.1922.)
1919. Munkaslap (megsz. 1923).
1920. Uj Sz6 (megsz. 1920).
1920. Az Ostor (megsz. 1920).
1920. Barazda.

1920. Orallé (megsz. 1920.)
1922. A Reggel (napilap).

1924. Komaromi Hirek (megsz.
1927).

Hirlap (megsz.

Naplé (megsz.

b) Szaklapok.
1881. J6 Pasztor.

1882. Gazdasagi Kozlony (Megsz.
1905).
1891. Bir6ésagi Végrehajtok Koz-

lonye (megsz. 1897).

1901 Torvényhatdsagi Tisztviselok
Lapja (megsz. 1902).

1902. Komaromvarmegye Hivata-
los Lapja. (megsz. 1919.)

o1
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é Izsap- és Sarkanypus-tai teavaj. Sajt- ¢

S

kiillonlegességek. Legfinomabb karpati ¢
malnaszorp. Desszeit bontonok. Torta- §
és ostya'apok. Olajos és konserv halak,
rak, kaviar, francia szardinidk, vala- ¢
mint a legfinomabb francia Oliva olaj.
Horniman angol és orosz tedk Bel-

7 és kiilfoldi rum, likérkiilonlegességek. @
Asztali és Palugyay fabor k, Pezsgék. @
Legfmomabb fajkavék naponta frissen g

porkolve kaphatok :

Berger F. Vilmos §
() csemegeiizletében
Komarom, Varoshaz-utca.

()

S’ N’

OGKOGKOON OGSO OGO

Bugar Vince
villanyszerelési vallalata

KOMAROM, Gazda utca 5. sz. §
(Kéhalmy-féle hazban.)

B

Elvéllalok tigy helyben, mint vi-
déken e szakmaba vag6é munkit, ©
valamint villanyvilagitas és villa- §
mos motorok leszerelését és javi-
tasat. A munkélatok szakszerii el-
végzéséért szavatossagot vallalok.

BBR

Jutanyos arak!
Dijtalan arajanlat!

49 G,
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képesitett kimivesmester
A épitési vallalkoz6

Br. Ebtvos-utca 32. Komarom
‘ r‘

Elvallal:

Templomok, iskoladk,
lakéhazak, nyaraldk,
gazdasagi épiiletek
épitését, tervezését
s minden e szakmaba
vagd munkalatokat a
legjutdnyosabb arak
mellett : : Kiilondsen
ajan'om mdédszerem
szerint bevalt nedves
lakasok szarazza
tételét.

\/

&= Tessék koltségvetést kérni 2@

Langsadl Lajos |

309 1903.) Gazdasagi FErtesitd (megsz.
1918).
310 1911. Gazdasagi és Méhészeti
Ertesitd (megsz. 1918.)
311 1900. Taniigyi Ertesitd
1912).
312 1910. Az iskola (megsz. 1912).
313 1907. Gazdasagi és Ipari szovet-
kezés (megsz. 1908).
314 1909. Szovetkezeti Szemle (megsz.
1914).
315 1919 Komarommegye és Komarno
véros hivatalos Lapja (megsz.1923):
316 1920. Ipar és kereskedelem (meg-
sziint 1921)
317 1921 Gazdasagi Tanacsad6
318 1921. Magyar Tanit6.

c) Alkalmi lapok.

319 1891. Ertesitd (koméromi ipar- és
gazd. kiallitas) 1891.

320 1905. Késto'é h

321 1906. Kozgyfilési Ertesitd

322 1907. Komaromi Lapok

323 1911. Az élet és vidéke

324 1911. Komaromi Szemle

325 1912. Kabaré Ujsag

326 1926. Kiallitasi Ujsag

327 1927. Ujévi Hiradd

328 1927. Knapp Szerencse Ujsagja

(megsz.

Folydiratok, élclapak. ifiusdgi lapok

329 1909. Diakvilag

330 1910 Vagyunk

331 1912. Jelenkor .
332 1913. Szabadalmi Ujsag
333 1913. Komarom

334 1914. A fecske

335 1920. Vagyunk

336 1923. Imposztor

337 1927. Napsugar

(Mind megsziint)



338
339

340
341
342
343
344
345
346
347

348
349
350
351

352
353

354

VIll. CSOPORT.

1848—49 Komarom.

Die Stadt Komorn ist in Flammen
aufgegangen. Pest, 1848 szept. 19
Komdarom vérosa ko6zonségének.
Szemere Bertalan beliigyminiszter
rendelete a képviselok valaszta-
sarél.

Komarom szabad kirdlyi
valasztéinak névsora.

A koméaromi nemzetdri
jegyzokdnyve 1849 aug. 9.
A komaromi nemzeti 6rsereg tagjai
Proclamatio 1849. januir 1. Her-
ceg Windischgritz Alfréd cs. és
kir. tAbornagy.

Puky Mikl6s kormanybiztos kialt-
vanya 1849 4pril 4.

Klapka Gyorgy és Ujhazi Laszlo
kormanybiztos Sz6zata 1849 aug. 6.
Klapka Gyorgy rendelete a hadi
tanacsrol.

Klapka tidbornok és Ujhézi Laszl6
kormaaybiztos kidltvanya 1849
augusztus 20.

Klapka napi parancsa 1849 augusz-
tus 31.

Klapka Nyilt rendelete 1849 szep-
tember 3.

Klapka utols6 napiparancsa
oktéber 3.

Komarom vdrdnak &tadasédnak fel-
tételei. 1849 szept. 28.
Geleitschein.

Czuczor szabad! (Czuczor Ger-
gely koltd amnesztidja Ropcédula)

IX. CSOPORT.
Ritkasagok.

A romai cséaszarsidg valaszto feje-
delmeinek szinoptikus abrdzoldsa
Szinezett rézmetszet a XVII. sz4-
zadbol,

varosa

gyiilés

1849

Buttet !!

9o

Van szerencsém
anagyérdemii
koz0nség szives S
tudomésara hoz-
ni, hogy aKiraly
piispbk-utcal7. }

szam alatt

| 4 ©
bodegat
nyitottam, ahol
naponta friss fel- o)
vagottak, sajtok, §

'vaj, gyiimolcs és

csemege Kkiilén- (
legességek, cso-
koladék éscukor-
kdk kaphatok.
Viasarlasna el6-
zékeny és pontos {
kiszolgalasr6l 3
rﬁeggﬁi(’idhet’i‘l}-
A n é kézOnség {
_pér;ﬁogasat keéri

Loffler
Henrik ¢

tulajdonos.



 IPOVITZ GEPGYAR |
KOMAROM Sﬁ;gg%;im b
28.  EEEEEEEE® Ko

Telefon sz.

Komarom. 7

Gépgyar, vas- és fémontdde, kazan- ¢
% kovacsmiihely: Aitalanos quent hen-
) gerfurds és hengercsiszolds, svéd rend- ;
szerii Onfeszité dugattyu gyiirik, du-
G gattyuk, uj motorfejek, motorok lesz2- ¢
relése, felszerelése, dtszerelése. Kutak, &
{ szivattyuk, ontdzé telepek készitése,
Hengerrovatko!ds. : Autogénhegesztés.
Transmissiok. : Allandé nagy raktar-
készlet. Vas- és fémontvények. xazan- 7
kovacs mihely : hazdncsovekben al-
land6 nagy raktdr Szikrafogék készi-
tise. : reszmérdk, feszmérgjavitasok. (§
© Maganjdro6 atalakitdsokat ,Doughorn®-
féle bolygé kerek rendszerrel Ot évi g
teljes garancia mellett készitiink el. ?
6}
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355 Szent Anna bemutatisa. A “oma-
romi gor. kel. egyhaz tulajdondban
levd rézmetszet-iemez lenyoimata.
1761.

Komdaromi haldsz céh mesterlevele
Komarom véaros XVIII. széazadi
képével.

A komaromi mazos €és fekete méves
céh szzbaditd levele,

Napoleon kidltvinya a magyarok-
hoz 1809.

Ferenc Jozsef csaszar tudatja tron-
ralépését 1848.

Komaromi csata két képe 1849,
A Wiener lzraelit 1802 nov. 17.
szdma. (Héber ujsag).

356

357
358
359

350
361

362 Toroknyelviifelhivas. (Viléghabori)

363 Tabori Ujsag, Przemysl, 1914
okt. 30.

364 Franz Lederer : Przemysl hdseihez.

Vers. Przemysl, év nélkiil.
365 Japan ujsag.

C) Komaromban
nyomtatott konyvek:

Komaromi Kalendarium
a) Toltési Istvan nyomtato mithelyébol:

17C0 (toredék), 1712, 1713, 1714,
1719, 1722.
b) Weinmiiller Bdlint nyomddjabél:

1797, 1798, 1803, 1808, 1810, 1811
(toredék), 18 5, 1816, 1817, 1818, 1819,
1820, 1826 (toredék), 1830, 1831, 1832.

¢) Weinmiiller Franciska konyvnyomd.:
1833, 1834, 1835, 1836, 1841, 1842,

1843, 1845, 1847, 1848, 1849.

d) Szigler Antal konyvnyomddja :

1843, 1846, 1849.



e) Szigler Testvérek konyvnyomddja :
1850 (rongalt), 1851, 1852, 1853,
1854, 1855, 1856, 1857, 1858, 1859,
1860, 1861, 1862, 1863, 1864, 1865,
1866, 1867, 1868, 1869, 1870, 1871,
1872.
f) Siegler Kdroly konyvnyomdija:
1873, 1874, 1875, 1876, 1877, 1878.
g) Ziegler Kdroly konyvnyomddja:
1879—1894.
h) Ronai Frigyes kényvnyomddja:
1895—1899.

i) Freisinger Mor konyvnyomddja :
1900—1915.

1) Jokai konyvnyomda r. t.
1916—1923.

Komaromban nyomtatott k&nyvek
és fiizetek 1790—1890.

Weber Simon Péter konyvnyomddja

1 Kampe J. H. Erkélts konyvetske
Ford. Foldi Ferentz 1789.

2 Pétzeli Jozsef: Alzir vagy az dme-
rikdnusok. 1790.

3 (Grof Gvadanyi  Jozsef) : Nandor-
fejérvarnak megvétele. 1790.

4 Pétzeli J6zsef: A magyar korondhoz
1790.

5 J. Bajcsy: Eucharisticon 1790.

6 Majzonnet: Az 6 testamentomi
Ekklésianak histéridja. Ford. Pétzeli
Jozsef 1II. 1791.

7 Joannes lllei: Ludi tragici. 1791.

8 Per'aki Dévid : A gyermekeknek jo6
nevelésekrdl valé rovid oktatas 1791.

9 Zay Samuel : Magyar Mineralogia
avagy az asvanyokrdl valé tudo-
many 1791.

10 P. Hollésy Egyed: Pannéniai sz.
hegynek Vajda Samuel ellen nydjas
panasza 1792,

7

Matics Gyula

XOOXOEIOEIOEIHOEHOGHKORX

uri- és ndi cipész

Komadrom, Baross-u.2.
9
o st (0
Készit :
mérték utini
megrendelésre ri-,
ndi- és gyermekcipdket
> alegegyszeriibbtdl a legdisze-
& sebb Kkivitelig. — Tovabba gumi-
talpu cipéket, kemény-, puha-
szaru és szines lovaglé ()
csizmakat gyorsan
és pontosan.

OHHDO ()

[OAE]

Gtto
i £ (

4

G)
()
Mindenféle javitasokat elfogad! g
XOGOOESS 5 DOCE cxoc\g



11 Broughtonnak a religi6r6l va'é
histériai lexicona. Ford. Mindszenti
Samuel 1793.

12 Franc. Jul. Barbara: Dissertatio de
schismate Gallicana 1794.

Weinmiillerék konyvnyomddja

13 Campe: Psychologia. 1794.

14 Cserey Lérinc: Ha4lalo beszéd.
Megbdvitette Varga Marton 1794.

15 Sen. J. Baicsi: Epigrammatum libri
I1. III. 1795.

16 Joannes Baicsi: Ad .. archiducem ..
Josephum Antonium. 1795.

17 Téth Janos: Valésazos' tikor.§1795.

GOGOGOGERIGN ROGY

18 Farkas Janos: Halotti prédikatzié
Sandor Leépold palatinus felett. 1795

19 L. Advocat apaturnak Historiai Dic-
tionariuma. Ford. Mindszenti Samuel
VI. 1797.

20 Kovats Jozsef: A vallds. 1798.

21 J. Bapt. Grossinger: Exequie Joannis
Baicsi 1798.

22 Nagy Samuel: Az 6talmazé himlé-
r6l 1801.

' 23 Dome Karol: Metastasiusnak egy-

néhany jaték darabjai. 1802.

24 P. Hollési Egyed: Egyméssal val6é
baratsigos beszélgetés 1802.

25 Té6th Ferenc Homilétika 1802.;

7
&
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26 Bar6ti Szabo Davidnak kolteményes
» munkaji 11I. 1802.

27 Kovats Jozsef atsi kaplan: Az oltari
szentségben elrejtetett val6sag. 1803.

28 Farkas Jdnos: Halotti prédikatzié
Sarkézy Sigmond ur igen kedves
élete parjanak eltemettetésekor. 1807.

29 T6th Janos: Rovid prédikatzio. 1808.

30 N. M. A legtisztibb kutfébdl ki-
tsergedez6 kellemetes keskeny fo-
lyamatok. 1811.

31 A. Rudnay: Eucharisticon Imp. te
regi Ap. Francisco. 1814,

32 Kolmar Jozsef : A vallasi tiiredelem
gyarapodasarol. 1814.

33 Zsoldos Jakob: Héilaad6 ¢rém. 1819.

Egy modern Portable-ir6gép
egyvaltés, négysoros rendes bctii-
beosztassal, 88 betiivel és jellel.
A Kis-Torped6 el van l1atva mindazon
felszereléssel, mellyel a legjobb iro-
dai irégépek s ezaltal éppoly telje-
sitéképességgel bir és ugyanolyan
erés, tartos épitmény, csak joval
olcsobb. Kérjen kotelezettség nélkiil
arajanlatot és jegyzéket

Albert Mayer

cégtdl, a ,Torpedo“
csehszlovakiai fobizomanyosatol
Prossnitz :: Telefon 17 szam.

SIS OGS LISV S

34 Kolméar Joézsef: Katedrai dorgalé
beszéd. 1821.

35 Bélik Paulus: Munus parentale. 1821

36 Katona Mihdly: A fold mathematica
leirdsa. 1814.

37 Horvath Andris: Husvét masodnap-
jan, mint Gydr visszavételének jeles
iinnepén. 1819.

38 LAURA, oktatva mu attaté ujsag

1824. Januarius.

39 Talyga Istvan: Utmutatds a szdm-
tudomany 'anitasdra. 1827.

40 Pajor Istvdn: Amtman J6zsef urnak,
sz. k. Komarom varosa Fed-Bira-
janak. 1829.

41 Kolmar Jozsef:
1833.

Halaadas innege.



42 Kudela Matyas: beszéd. 51
1835.

43 Szondy Laszl6: Halotti elmélkedds
(Kolmar Jozsef felett) 1835.

44 Tiidés J6zsef: Gydszinnepi beszéd
Kolmér Jozsef felett 1835.

45 Tiidds J6zsef: Gydsz-innepi beszéd
(I. Ferenc kirdly felett) 1835.

46 Szondy Laszl6: Bekoszonto papi be-
széde 1836.

47 Schuster Karoly Istvdn: Emlék-
oszlop (gyaszbeszéd Nadasdy Le-
opold felett) 1836.

48 Juventus regii Gymnasii Comaromi-
ensis 1838.

49 Pazmandy Dienes és Ghyczy Rafael
koveti jelentése. 1840.

50 Oktatds Lalich oskolamesternek a
viziszony gyogyitasarol. 1840.

Egyhazi

52
53
54
55

56

58

g Paplrgyarr t.
' Slavosovce

65

Lerakatok:
Bratislava, KoSice, LuCe- @
nec, Brno, Praha, Mor.- 2
Ostrava Budapest

64 Joh. Bapt. Siegler:

Szabdlyai, — Sz. Kir. Rév Komérom
varosaban alakult temetkezési Egye-
sillet — 1845.

Nagy Mihdly: Bizodalom szava
(székfoglalo beszéd) 1815.

Véli Ferenc: Iskolai kézi konyvtar
I. fizet. 1846.

A révkomaromi k6zéptanoddban ok-
tatott ifjusdg osztélyzata 1846.
Nagy Mihdly: Fejedelmi nagysag
(Jozsef nador gyasziinnepén) 1847.

Szigler Testvérek kényvnyomddja.

Ertekezés a rév-komaromi benedeki
Al-gymnaziumrol 1851,

7 A rév-komaromi benedeki al-gym-

nazium [II. IV. V. programja, 1853.
1854, 1855.

Alapszabalyai, — A tatai és téva-
rosi Takarékpénztar. 1877.
Bedthy Laszl6 : Puncs
1853.

Beothy Laszl6: Puncs 1854-re. 1854.
Szaz ének. 1855.

Rendek Jozsef: Egyhdzi beszéd An-
dod helység uj temploménak fel-
szentelésekor 1858,

Vadész Lambert: A pannonhalmi
sz. benedekiek révkomaromi al-
gymnasiumanak kilencedik és tize-
dik programja. 1859. 186).

Der gute Vater

1853-ra.

seines Volkes 1860.

Rendek Jozsef: Egyhdzi beszéd (A
Sz. Andras tempiom felszentelése
alk.) 1860.

Vasvari Kovacs Ferenc : Irany-Esz-
mék . . . zene-tanoda alapvona-
laihoz. 1861,

M. I. R. Ritter Kuno’ Hosenknopf.
1868.

Horvath Endre:
beszédek. 1868.

Nagybdjti szent



69 Horvath Endre : Szent beszéd Sz.
Béla piispoknek iinnepére. 1868.
70 A r. komaromi Népbank alapsza-

bélyai. 1869.

71 Statuten des Komorner isr. Armen-
vereins. 1869.

72 Biicher-Verzeieniss der Leih-Bibli-
othek von Michael Siegler in Neu-
tra. 1870. ,

73 Vagacs Caesar: Ertesitmény a ko-
maromi kis-gymnasiumrol. 1869.

Siegler Kdroly
74 Fopasztori sz6zat a keresztény hi-
vekhdz. 1877.
Siegler Kdrolyné konyvnyomddia

75 Ertesitvény a komdromi kis-gym-
nasiumrol. 1875.

76 Ordo officii divini... Benedicto-
rum. 1869.

77 Kirchenlieder 1869.

78 Schematismus Ordinis S. Bene-

dicti. 1869.

79 Kimutatds a révkomaromi Onse-
gélyz6 Egylet els6 félevi 1870.

80 Schematismus Ordinis S. Dene-
dicti. 1869 1870.

81 Statuten der. isr. Kirchengemeinde
Komorn. 1870.

82 Kis Gébor: Beszéd a tatai ref.
egyhaz uj harangjai alk. 1871.

83 Schematismus Ordinis S. Bene-
dicti. 1871.

84 K rlevele, A pannonhalmi féapat-
nak 1871.

85 Directorium
rum 1871.

86 Alapsza. dlyai, A rév-komaromi
Szent Erzsébet Egylet — 1871.

87 Korlevele, A pannonhalmi fdapat
bojti —. 1872,

88 Arvaszéki iigyviteli szabalyok 1872.

in usum Benedicto-

Ziegler Kdroly kdnyvnyomddja

89 La Saletta. 1877.

90 Ertesitvény a komaromi kis-gym-
nasiumrél 1872, 1873, 1876.

91 A komaromi {igyvéd-egylet alap-
szabdélyai 1872.

92 Adamovich Addm: A tfizolts. 1876.

93 Komarcm megye taniigyi dallapota
1869— 1872. években. 1873.

94 Borbély Kalman Kornél: Egyhazi
beszéd (a bakonybéli apatsagi
templom felszente ésekor) 1378.

95 Ertesitvény a rév-komaromi r. kat
lednyiskolarél. 1879,

96 Pap Gabor: Lelkészi
beszéd. 1879.

97 Dr. Schnitzer Armin: Beszéd 1. Fe-
renc J6zsef és Erzsébet egybeke-
lésének 25. iinnepére. 1879

székfoglalé
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98 Alapszabalyai, Az als6csallokozi és
csilizk6zi drment. tarsulat —. 1879

99 Alapszabalyai, A Komdaromi Elsé

* Takarékpénztir —. 1879

100 Alapszabalyai, A Komarom-Uj-
szOnyi Betegdpol6 Egylet —. 1880

101 Szent Benedek élete. 1800

102 Magyary Szulpic: Rév Komdrom
torekvései a szabad kirdlyi varosi

: jog elnyeréseért. 1882

103 Kimutatdsa, A rév-komdromi né-
egylet. 1882

104 Alapszabalyai, A rév-komaromi
Onsegélyzé Egylet —. 1882

105 A fert6z6 és jarvanyos betegsé-
gek. 1883

106 A Komarom sz. kir. varosi rém.
kat. hitk6zség alapszabélyai. 1886

107 Rendszabalyai, A komaromi keres-
kedelmi iskolaegyesiilet alséfoku
szakiskolaja —. 1887

108 Alapszabalyai, a Komdrom véar-
megyei és Komdrom vdarosi Tor-
téneti és Régészeti Egylet —. 1887.

109 Molnar Janos: Miért él az ember
a vildgon? 1889

D) Werner Jend
ujabb gyiijteményei: =

1—27. Modern pragai munkak.
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A Jokai Egyesiilet
kOnyvtaraban

Alapy Gyula: Komaromvarmegye nemes csalddai. 1911.

Alapy Gyula : Komdrom vdrmegye és az utolsé nemcsi
felkelés 1910.

Alapy Gyula: Komaromvarmegye levéltaranak kézépkori
oklevelei

Alapy Gyula: Biibajosok és boszorkanyok Komarom-
megyében

Alapy Gyula: A sziil6fold Jokai regényeiben. 1925.

Alapy Gyula : Az illetdség jogvitdja

Baranyay Jozsef: Fejedelemjards Komdarommegyében

Baranyay Jozsef: A komidromi nyomddszat és sajtd tor-
ténete

Baranyay Jozsef : A komdromi sajtétorténet repertériuma

Bebdthy Laszlé: Romemlékek. 1851.

Gyulay Rudolf: A rénkoméromi biztosit6 tarsasdg tor-
ténete

Hamerle—Hérics: Vallas és kenyér

Hérics Marton: Hogyan szervezték Németorszagban a
szocialis oktatast

Hérics Marton: A novényvilag az istenitisztelet szolga-
lataban

Jokai Emlékkonyv. 1925.

Jokai szindarabok (Szijj Ferenc és Alapy Gyula feldolgozasai)

Kannengieser A: A német katolikusok

Rudnay Alajos: Vasarnapi hitelemzések I.—II. kotet

Sissovics Miklés : Az életbolcseség konyve

Soros Pongrac: Komarommegyei bencés apatsagok

Takats Sandor: Komaromi dalidk

Végh Oddn: A nyugati és keleti érmészet befolydsa
Magyarorszag érmészetére a kdzépkorban
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A Grafikai Munkasok Komaromi
Szakcsoportja halas kdszonetet
mond mindazoknak, akik negyed-
szazados fennallasuk alkalmaval
rendezett inneplkon résztvesznek,
azt szellemi tamogatasukkal fé-
nyessé tették és azoknak, akik
anyagi tamogatasukkal oly meg-
érten a csoport segitségére siettek

A Kataldgus bels része nyomatott Spitzer Sandor kényvnyomdéajaban, Koméarom.
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DENATURALT SZESZ ES
KOVACSSZEN ELADAS

EPITESZETLANTZGOR:
VASARUK, MERLEGEK,
TAKAREKTUZHELYEK,
SZERSZAMOK, HAZTAR-
BASBCIKKEK, FEREBIE T |
AMERICAN HEATING ES
MUSGRAVES KALYHAK,
VALAMINT A GUSTAV
FELIX SOLINGENI ACEL-
ARUGYAR KIZAROL A-
COSBUARVSITOTHELYE

KOMAROM. NADOR.U. 7.
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